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MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Riadiaci organ pre Regionalny operacny program n
sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava

postova adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: Z2214022013901

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatel’
nazov

sidlo

Postova adresa
ICO

DIC

konajuci

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava

Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26

Slovenské republika

00156621

2021291382

Ing. Zsolt Simon, minister podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel
nazov

sidlo

konajuci
1CO
DIC
banka

Obec Moravsky Svity Jan

Moravsky Svity Jan 803, 908 71 Moravsky Svity Jan
Slovenska republika

Anton Emrich, starosta obce Moravsky Svity Jan
00309737

2021049547

Dexia banka Slovensko, a.s.

Cislo G¢tu (vratane predcislia) a kod banky
predfinancovanie: 3265536015/5600
refundécia: 3265536015/5600

(d’alej len ,,Prijimatel™)



1.3.

1.4.

Poskytovatel a Prijimatel uzatvaraja v zmysle § 269 ods. 2 zadkona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zékona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
av zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov medzi
sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa d’alej oznacuje aj ako ,,Zmluva“. Poskytovatel
a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej
aj ,,NFP“) zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizéciu aktivit projektu, ktory
je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP: NFP22140220216

Nazov projektu . Prestavba a pristavba hasicskej zbrojnice
Moravsky Svity Jan

Kod ITMS 22140220139

Miesto realizacie projektu :  Zapadné Slovensko, Trnavsky kraj, okres Senica,

obec Moravsky Svity Jan, ¢. 87
Subjekt v pdsobnosti Prijimatel'a :  nerelevantné

Cislo Vyzvy . ROP-4.2-2010/02
(dalej aj ,,Projekt).

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela,
a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritnd os 4 Regeneréacia sidel

Opatrenie 4.2 Infrastruktira nekomerénych zachrannych sluzieb

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi,
a to v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré¢ Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej unie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat poskytnuty NFP a pouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat’ riadne a v¢as, avSak najneskor
v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 28.2.2013. Ak pred terminom
ukoncenia realizacie aktivit Projektu Rastanre/vykond sa nasledovny Ukon/skutecnest:
,Prijimatel’ uhradi poslednu faktaru v rdmci Projektu®, na zdklade dohody zmluvnych
stran sa tento Ukon/skateénest povazuje za ukoncenie realizcie aktivit Projektu.
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2.5.

NEFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vySka celkovych investicnych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 276 205,66 EUR (slovom dvestosedemdesiatSesttisicdvestopat EUR
a Sest'desiatSest’ centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
268 709,42 EUR (slovom dvestoSest'desiatosemtisicsedemstodevdt EUR a
Styridsatdva centov),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
25527395 EUR (slovom dvestopétdesiatpattisicdvestosedemdesiattri  EUR
a devitdesiatpit’ centov), o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pét percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci d’alSie vlastné zdroje
financovania Projektu na uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu, vratane
vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v désledku vypoctu finan¢nej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi konec¢ni sumu nenévratného finanéného prispevku
vovyske 95% zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkovda vyska
nenavratného financného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy
moze byt’ prekro¢ena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) a to len z technickych
dovodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZzit' nendvratny finanény prispevok vyluéne na uwhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP a to od 1. januara 2007 do 31. decembra 2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat' na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéaciu
alebo prispevok ani inu formu pomoci, ktorda by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Staitneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny
sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon &. 528/2008
Z.z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni
neskorSich predpisov, zdkon €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach financ¢nej kontroly
V zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom
audite v zneni neskorsich predpisov). Prijimatel’ siasne berie na vedomie, ze podpisom
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3.7.

tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém finan¢ného riadenia Strukturadlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém
riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
V platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat’ finanént opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolocenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzdjomnd komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou
Si pre svoju zavdznost vyzaduje pisomnt formu, vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavédzuji, ze budu pre vzdjomni pisomni komunikdciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa d’alej zavézuji pouzivat’ ako podporny sposob k pisomnej komunikacii
sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS prechodné obdobie.

Poskytovatel moéze uréit, Ze vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou bude
prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovenh moze urcit
aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat ITMS koéd Projektu andzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1.
tejto Zmluvy. Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronicki formu komunikacie prostrednictvom
emailu alebo faxovu formu komunikécie, zmluvné strany sa zavizujii vzajomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové cCisla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavédzne pouZzivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzh'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije z ¢lanku
15 VZP vyluéne odsek 5 a vzhladom na ur€eny systém financovania: kombinovany
systém predfinancovania a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vylu¢ne odsek 2.

Prijimatel’ spravidla podava Ziadosti o platbu v minimalnej vyske 20 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
¢lanku 3 Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

Zmluva nadobuda platnost dnom dorucenia Prijimatelom prijatého navrhu na jej
uzavretie Poskytovatelovi a UC€innost dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia
Poskytovatel'om.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a i¢innost’ konc¢i schvéalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’” Poskytovatel'ovi
v sulade sustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou c¢lanku 10 odsek 9 VZP,
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

¢lanku 12 a ¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a ti¢innost’ kon¢i 31.08.2020. Uvedena doba
sa predlzi v pripade ak nastanu skutocnosti uvedené v clanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade projektov technickej pomoci platnost’ a i€innost’” Zmluvy kon¢i schvéalenim
Zaverecnej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade sustanovenim c¢lanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP,
¢lanku 12 a ¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a ti¢innost’ kon¢i 31.08.2020. Uvedena doba
sa predizi v pripade ak nastanu skutognosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitenou sucastou tejto Zmluvy si nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy obozndmil
a stuhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Na ucely tejto Zmluvy sa za osoby opravnené konat' v mene Prijimatela povazuju
Statutarny orgédn a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca. Prijimatel doruci
Poskytovatelovi bez zbytocného odkladu podpisové vzory osdb opravnenych konat
Vv mene Prijimatel’a a v pripade zastupcu aj plnit moc. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit
Poskytovatelovi nové podpisové vzory aV pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
nova plna moc. V pripade zmeny zéastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie
alebo vypoved plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie si zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeho opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju 0¢inné
pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vznikna z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie s Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmid v zmysle zdkonov
uvedenych v bode 3.6, vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavézkov
podla Zmluvy alebo v suvislosti s lou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia,
ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, buda rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatone
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jasné, urc¢ité a zrozumitel'n€, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy
a na znak sthlasu ju podpisali.

6.11. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom rozsahu vratane
priloh a dodatkov v Centralnom registri zmliiv vedenom na Urade vlady SR.

Za Poskytovatela v Bratislave, dia:

POdPIS: v,

Ing. Zsolt Simon, minister pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatel'a v Moravskom Svitom Jane, dia:

Anton Emrich, starosta obce Moravsky Svity Jan

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve 0 poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP
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Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi s na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky d’alej oznacujii ako
,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje ako ,,zmluva o poskytnuti NFP*
a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznaduje ako ,,Zmluva“.

VZP su neoddelitel'nou sticastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje Vv ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
prava a povinnosti zmluvnych stran sa budt d’alej spravovat’ prislu§$nou Priru¢kou pre ziadatel'a o NFP,
prislusnou Priruckou pre Prijimatel’a, prislusnou Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, Syst¢émom finan¢ného
riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Uvedené dokumenty su
zverejnené na stranke www.ropka.sk v ¢asti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vzt’ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmaé:

Pravne predpisy

- zakon ¢. 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spologenstva V zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

v

- zakon ¢. 502/2001 Z.z. o financnej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom
audite*);

- zékon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov;

- zékon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov(dalej aj ,,ZVO®);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny fond, a ktorym sa
zrusuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia
0 Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni neskorsich zmien (d’alej aj ,,vSeobecné nariadenie®);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1783/1999 v zneni neskorSich zmien;

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom socidlnom
fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu
Vv zneni neskorsich zmien.
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Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vzt'ahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na tcely Zmluvy, ak nie je
vV Zmluve osobitne dohodnuté inak, su najma:

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup,
ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovll skupinu/uzivatel'ov vysledkov
Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti  rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stivisia vylucne s realizaciou
aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného V0 Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP
vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela a st urCené v oznameni Poskytovatel'a o schvéleni
ziadosti 0 NFP;

Certifika¢ny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu
predtym, ako sa zasla Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na Europsku
komisiu, prijem platieb z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy
certifika¢ného organu plni Ministerstvo financii SR;

Deii — diiom sa rozumie Kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide 0 pracovny
den;

Dokumentacia - akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel Projektu — subjekt, sktorym Prijimatel na zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je splnena
podmienka  uvedena  vc¢lanku 2 ods. 2. tychto  VZP, uzatvoril = zmluvu

na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;

Euré6psky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*) - jeden z hlavnych nastrojov §trukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regionov
Eurdépskej tinie a izemne;j spoluprace;

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturdlnej a regionalnej
politiky EU napomahajtci dosiahnutiu cielov, najmé v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin P'udi na trhu
prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF¥) - finanény nastroj EU uréeny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatela merana paritou kupnej sily a vypogitana na zaklade udajov EU v priemere za
posledné tri kalendérne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty
dopravnej infrastruktary a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,ITMS*“) — informaény systém, ktory zabezpecuje evidenciu
udajov o Narodnom strategickom referencnom rameci, vSetkych operac¢nych programoch, projektoch,
overeniach, kontrolach a auditoch za t¢elom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych
procesov spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a o udrzani
Projektu, ktoru poskytuje Prijimatel Poskytovatel'ovi vo formate urenom Poskytovatel'om;
monitorovacia sprava mdze byt priebezna, zdverecna a nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky §tatneho rozpoétu
SR uréené na financovanie operaénych programov Slovenskej republiky a Europskej unie;
nenavratny finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych
v Zmluve;

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by zmluvna strana tato
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavédzku tuto
prekazku predvidala. Uginky vyluéujiice zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost' zmluvnej strany nevylucuje prekéazka,
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ktora nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana v omesSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo
vznikla zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylu¢ujicu zodpovednost' sa povazuje aj
uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym $tatom a prijaty Eurdpskou
komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru prioritnych osi, ktora sa ma
realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikacného organu, uréeny
¢lenskym §tatom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni alohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na ziklade rozhodnutia Poskytovatela
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu
vypracuvat’ a predkladat’ prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operatnom programe, ktory sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve
az do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskér v termine podla ¢lanku 2
bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s prislugnou
Priruc¢kou pre ziadatel'a o NFP, prislusnou Priruckou pre Prijimatel'a, Vyzvou na predkladanie
ziadosti o NFP, prislusnou schémou $tatnej pomoci, Systémom financného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvalena zZiadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom
a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky —, skuto¢ne vynaloZzené, odovodnené a riadne preukazané vydavky
Prijimatel’a schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomicke;j klasifikacie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich
predpisov. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF
a KF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 — dokument upravujuci finan¢né riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 - dokument upravujtci riadenie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou
SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,»SF“) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie
cielov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurdpsky
socialny fond;

Subjekt v pdsobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, ktorého sa
vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona & 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov;
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- UKoncdenie realizacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. sa projekt povazuje za ukonceny ak doslo
k fyzickému ukonceniu projektu (skutoéne sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému
ukonceniu projektu (prijimatel’ uhradil, vSetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP. Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zac¢ina obdobie udrzatel'nosti projektu;

- Véas — konanie Vv siilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU av
Prirucke pre ziadatel'a 0 NFP, v Prirucke pre Prijimatela, v prislu$nej Vyzve na predkladanie ziadosti
0 NFP, v prislusnej schéme Statnej pomoci, Systéme finan¢ného riadenia Strukturadlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstariavanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle ZVO
Vv suvislosti s vyberom Dodavatela Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil Ziadost’ o NFP
Poskytovatel'ovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujuice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujlice prijem rozumie zmena, ktora nastava v pripade:
a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri predloZeni ziadosti o

NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poCas monitorovania ¢istych prijmov na zaklade
monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo $tatneho rozpoétu v
prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, vcas
a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

2. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohladu na
osobu, ktora Projekt skuto¢ne realizuje.

3. Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakol'vek zmena tykajica sa
Prijimatel’a najmé splynutie, zIucenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho casti,
transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj akakol'vek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatel’a pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy sa povazuje za podstatnl zmenu Projektu, ktora opraviuje
Poskytovatel'a od tejto Zmluvy odstapit’.

4, Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukonéenia realizacie aktivit Projektu neddjde
k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vSetku potrebnu stcinnost’ na plnenie zaviazkov z
tejto Zmluvy.

6. Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stvislosti s realizaciou predmetu a Gcelu tejto Zmluvy
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’ neurci inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpecCit’ od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb a stavebnych prac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zédkaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb

potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v silade so ZVO alebo v sulade s ustanoveniami zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik V platnom zneni 0 obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel’ nie je
povinny pri vybere Dodavatel'a Projektu postupovat’ podla ZVO, alebo vykonat prieskum trhu za
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10.

11.

podmienok uréenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zakazky
uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukdzat hospodarnost’ obstaravanych tovarov, sluzieb,
stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom rozsahu/dokumentaciu z vykonanej obchodnej verejnej
sutaze/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Dokumentaciu uvedent v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi po
ukon¢eni vyhodnotenia pontk predlozenych uchadzaémi a oboznameni uchadzacov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom a GspeSnym uchadzadom, avsak
najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s GispeSnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zékazky
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyziadat' od Prijimatela prislusni dokumentaciu z
verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel vykona administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatela so
zédvermi z administrativnej kontroly do 21 dni od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného
obstaravania/z obchodnej verejnej sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pricom predlozenim
dokumentacie sa rozumie doruéenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatelovi, alebo za¢atim inej kontroly v zmysle
¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat' od Prijimatel'a aj inu dokumenticiu z verejného obstaravania
v stlade ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zacastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujuci ¢len komisie na
vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznamit'® Poskytovatelovi termin a miesto konania
vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel’ v ramci vykonu administrativnej kontr